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„ H a b e n t sua f a t a l ibe l l i " — m o n d j a T e r e n t i u s 
M a u r u s „ C a r m e n h e r o i c u m " - j á n a k szállóigévé vál t 
sora . V a l ó b a n , m i n t m i n d e n é r t é k á l l ó m ű n e k , 
M o c s á r y A n t a l k ö n y v é n e k is m e g v o l t a maga so r sa , 
e lőre n e m l á t h a t ó f á t u m a az e l m ú l t másfé l s záz 
e s z t e n d ő a l a t t . M i n d e n e k e l ő t t k i m e r í t h e t e t l e n , f e -
l e t t é b b m e g b í z h a t ó a d a t t á r r á vál t m i n d a z o n t ö r t é -
nészek s z á m á r a , ak ik N ó g r á d m e g y e egészének , 
vagy egyes he ly sége inek f e u d á l i s ko r i h i s tó r i á j á t 
s z á n d é k o z n a k meg í rn i . Nagy Iván , Reiszig E d e , 
Makka i L á s z l ó és Bel i tzky J á n o s m e g y e m o n o g r á -
f iá i , j ó l l e h e t az e lsőt a l e g u t ó b b i t ó l m in t egy 100 év 
vá lasz t ja e l , k ö z ö s e k a b b a n , h o g y e g y a r á n t Mocsá ry 
m ű v e a d j a a j e g y z e t a p p a r á t u s b a n l e g t ö b b s z ö r h iva t -
k o z o t t f o r r á s u k a t . A s z e r k e s z t ő beveze té se m é l t á n 
nevezi p ó t o l h a t a t l a n f o r r á s n a k a k ö n y v e t , a m e l y -
ben se szer i , se s záma a n a p j a i n k r a már m e g s e m m i -
sü l t , c sak i t t o l v a s h a t ó o k l e v e l e k n e k , a k o r u n k 
h i s t o r i k u s a s z á m á r a csak n e h e z e n h o z z á f é r h e t ő 
X V I I — X V I I I . századi d i p l o m a t i k a i k i a d v á n y o k 
r e n d s z e r e s , m e g b í z h a t ó i d é z é s é n e k . Ö n m a g á b a n az 
i lyen f o r r á s é r t é k a z o n b a n egyá l t a l án n e m i n d o k o l -
ná , h o g y M o c s á r y m ű v é t 1 9 8 2 - b e n újra k i a d j á k , 
h iszen a H e v e n e s s y , K a p r i n a y - f é l e nagy oklevél -
g y ű j t e m é n y e k , L e h o t z k y , K a t o n a , Fe jé r vagy 
Knauz v a s k o s k ö t e t e i n e k a t ö m e g e aligha j ö h e t szó-
ba a k i a d ó i t e r v e k b e n . Joggal . Az a n é h á n y h iva tá -
sos t ö r t é n é s z , aki az e z e k b e n k ö z z é t e t t latin ok le -
velek e z r e i n e k va l ame ly iké re k íváncs i m u n k á j a so-
rán , h o z z á f é r h e t v a l a m e n n y i h e z a n a g y o b b t u d o -
m á n y o s k ö n y v t á r a k b a n . N ó g r á d v á r m e g y e M o c s á r y 
A n t a l á l ta l í r t „ e s m é r t e t é s é n é l " a z o n b a n n e m csu-
pán er rő l van szó! 

Ez a m u n k a — szerző je e r e d e t i cé l já tó l e l t é r ő e n 
— egyá l t a l án n e m c s u p á n a X I X . század m ű v e l t 
k ö z n e m e s e i h e z , f ő n e m e s e i h e z szó l , h a n e m é r t é k e t 
képvisel a X X . század u t o l s ó n e g y e d é n e k o lvasó-
k ö z ö n s é g e s z á m á r a is. N e m v i t a t h a t a t l a n t u d o m á -
n y o s é r t éke ive l szolgál e r re rá , egyá l ta lán n e m 
t ö r t é n e l e m s z e m l é l e t e az, a m i m a r a d a n d ó v á tesz i , 
h iszen a fe lv i lágosul t k ö z n e m e s i s zemlé le t , ha a 
polgár i t á r s a d a l o m k ia laku lásáva l még hosszú ide ig 
u r a l k o d ó is m a r a d t t ö r t é n e t í r á s u n k b a n , a X X . 
század e l e j é t ő l m á r e l a v u l t n a k t e k i n t h e t ő . Művész i 

e re je , é rze lmi t ö l t e t e az , ami m á s f é l évszázad 
m ú l t á n is é l m é n n y é teszi e k ö n y v f o r g a t á s á t . 

Persze a m ű v é s z i é r t é k ű a l k o t á s o k is é r d e k t e l e n -
né v á l h a t n a k , ha k é s ő b b i k o r o k k ö z ö n s é g e már 
n e m talál a maga és k o r a s z á m á r a s z ó l ó közlés t 
b e n n ü k . M o c s á r y A n t a l k ö n y v é b e n a z o n b a n e m b e r -
f o r m á l ó é l m é n y f o r r á s r a talál m i n d e n k i , aki a mai 
„ e t n i k a i r e n e s z á n s z " ide jén i n d e n t i t á s á t — n e m z e t i 
és egyéni a z o n o s s á g t u d a t á t — keres i . Márped ig a 
t ö r t é n e l e m i r án t é r d e k l ő d ő egyre s zé l e sebb t ö m e -
gek é p p e n ezt ke r e s ik a h i s t ó r i á b a n és vá r j ák el a 
h i s t o r i k u s o k t ó l . A k ivá ló szerző u g y a n i s egyá l ta lán 
n e m szűkí t i le k ö n y v é t arra , a m i t c í m é b e n is ígér, 
n e m csupán a „ N e m e s Nógrád V á r m e g y e " n é h á n y 
gróf i , m ó d o s k ö z n e m e s i f a m í l i á j á n a k t ö r t é n e t e , 
i l letve a had i e s e m é n y e k k r ó n i k á j a , a m i t n y ú j t . A 
r e f o r m k o r s ze l l eme , bá r pa t r i a rchá l i s elvei s z e m b e n 
á l l tak vele, s z i n t e a k a r a t a e l lenére is m é l y ha tás t 
g y a k o r o l t az agg M o c s á r y A n t a l r a — ne f e l e d j ü k , a 
m ű v e t 1 8 2 6 - b a n a d t a ki és N ó g r á d a r e f o r m e l l e n -
zék első s o r á b a n k ü z d ö t t . A r e f o r m n e m z e d é k tagjai 
nek i n e m f iai , i n k á b b u n o k á i l e h e t t e k és sz in te 
s z o m j ú h o z t á k az é l e t k e r e t ü k e t , p o l i t i k a i k ü z d ő t e -
r ü k e t a l k o t ó v á r m e g y e m i n d e n t e k i n t e t b e n való, 
h i te les m e g i s m e r é s é t . E r r e a k ih ívásra válasz Mo-
csáry A n t a l m ű v e , t u d a t o s a n e n n e k az i génynek 
s z á n d é k o z o t t e leget t e n n i . 

Az első kötetben leírja a m a g y a r s á g ő s t ö r t é n e -
t é t , a h o g y azt k o r a s z ü l e t ő b e n levő t u d o m á n y o s 
m ó d s z e r ű t ö r t é n e t í r á s a e lképze l t e . E m l í t i , hogy a 
„ s z o r g a l m a t o s m a g y a r u t a z ó Körös i S á n d o r , m o s t 
teszi é p p e n e z e n u t a z á s t a ' M a g y a r o k ' s zá rmazása ' 
he lyére , — vár ja a H a z a a ' s ze ren t sé s vissza j ö t t é t . " 
I s m e r t e t i a m e g y e f ö l d r a j z i f e k v é s é t , nagyságá t , az 
i t t é lők „ n e m z e t é n e k k ü l ö n b s é g é t a ' nye lv ' s a ' 
s zó l l á smódra n é z v e " , köz igazga tás i és egyház i be-
osz tásá t . Szól N ó g r á d m i n d e n egyes m e z ő v á r o s á r ó l , 
községérő l és p u s z t á j á r ó l , t ö r t é n e t ü k r ő l , lélekszá-
m u k r ó l , f ö l d e s u r a i k r ó l , e l - e lka landozva a h is tór ia 
zegzuga iba . így a m a i o lvasó k i k e r e s h e t i és megis-
m e r h e t i az ő t m a g á t , vagy szü le i t , n a g y s z ü l e i t — R. 
V á r k o n y i Á g n e s szép hason la táva l a — „ k i r e p í t ő 
s z ü l ő h e l y " r é g m ú l t j á t . 

A második, kötetben a szerző a „ N e m e s V á r m e -
gye k ü l ö n ö s s é g e i t és r i t k a s á g a i t " i s m e r t e t i . Megtud-
h a t j u k , h o g y a „ N e m e s i R e n d n e k l e g n a g y o b b 
k i n t s e " a m e g y e levél tára , r e n g e t e g régi , j e l e s 
i r o m á n y " ő r z ő h e l y e . M e g e m l é k e z i k a k ö n y v t á r a k -
ról , l eg j e l e sebbnek k ö z ü l ü k a losonci" r e f o r m á t u s 
g i m n á z i u m é t nevezve , de n e m f e l e d k e z v e meg a 
t u d o m á n y o k i r án t é r d e k l ő d ő n e m e s u r a k g y ű j t e m é -
nye i rő l s em. S o k f ö l d b i r t o k o s h ó d o l t a k e r t m ű v é -
sze tnek , g y ű j t ö t t n ö v é n y e k e t , c s igáka t , és ásványo-
ka t . O l v a s h a t u n k a g y ó g y f o r r á s o k r ó l és f ü r d ő h e -
lyekrő l . I t t k a p g a z d a s á g t ö r t é n e t - í r á s u n k k iemel-
k e d ő é r t é k ű h e l y z e t k é p e t a v á r m e g y e kereskede l -
mi , gyár- és k é z m ű i p a r i v i s zonya i ró l , a p o s t a u t a k -
ról , h i d a k r ó l , a f ö l d e k t e r m é k e n y s é g é r ő l vagy a 
neveze t e sebb s z ő l ő h e g y e k r ő l is. 

A harmadik kötetei. Mocsáry A n t a l - hódo lva 
ko ra u r a l k o d ó r o m a n t i c i z m u s á n a k és a k a r a t l a n u l is 
ö r ö m e t sze rezve a mai o lvasó s z á m á r a is — a 
d i m b e s - d o m b o s N ó g r á d r a oly j e l l e m z ő v á r r o m o k 
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t ö r t é n e t é n e k szen te l i . T a l á n a várak L á n y i S á m u e l 
ál tal r a j z o l t és L e h n h a r d t S á m u e l pes t i művész á l ta l 
r éz re m e t s z e t t r a jza i a l e g s z e b b e k a k ö t e t i l lusz t rá -
ciói k ö z ö t t , így az o l v a s ó k e lő t t s z i n t e mege l evene -
dik a h u s z i t á k és a t ö r ö k ö k , k u r u c o k és l a b a n c o k 
el leni h á b o r ú k b a n o r s z á g o s j e l en tő ségűvé vált Nóg-
rád , F ü l e k , Divény , G á c s , K é k k ő , S z é c s é n y , H o l l ó -
k ő , Ba l a s sagya rma t , Sa lgó , S o m o s k ő , Zagyva , 
Baglyas, Bu ják , Ecseg vagy S z a n d a v á r k a s t é l y a i n a k , 
v é g h e l y e i n e k k ü z d e l m e s h i s tó r i á j a . 

A negyedik kötet a Nógrádban élt „fő' s 
n a g y e m b e r e k n e k e m l é k o s z l o p o t e m e l . " Megemlé -
kez ik a r r ó l , hogy e m e g y e vol t a f e lv idék i b á n y a v á -
r o s o k f ő v é d e l m e z ő j e az o s z m á n b i r o d a l o m m a l 
v ívot t h a r c o k 150 éve a l a t t , ezér t k i v á l t s á g o k a t 
é r d e m e l t ki. K r ó n i k á b a fogla l ja a N ó g r á d t e rü l e t é i ) 
nyo l c évszázad a l a t t t ö r t é n t o r szágos j e l e n t ő s é g ű 
e s e m é n y e k e t , m e g e m l é k e z i k az i t t élt „ n a g y és 
j e l e s " e m b e r e k r ő l és egész kis m o n o g r á f i á t ír a 
F o r g á c h g r ó f o k r ó l , S z é c s é n y , Gács u r a d a l m a i n a k 
f ö l d e s u r a i r ó l , m a j d a k ö t e t e t a v á r m e g y e f ő - és 
a l i s p á n j a i n a k mé l tó ságso ráva l zá r j a . 

M o c s á r y A n t a l k ö n y v é n e k a sorsa 1982-ve l 
f o r d u l ó p o n t j á h o z é r k e z e t t . A k a d t egy v á l l a l k o z ó , 
f ia ta l t ö r t é n é s z m ú z e u m i g a z g a t ó dr. Praznovszky 
Mihály s z e m é l y é b e n , ak i n e m csak a m ű t ö r t é n e t i 
f o r r á s é r t é k é v e l van t i s z t á b a n , h a n e m f e l i s m e r t e 
t ö r t é n e l e m t a n í t á s i , h o n i s m e r e t i j e l en tő ségé t is és el 
t u d t a é r n i , hogy h a s o n m á s k i a d á s b a n , 1 0 0 0 pél-
d á n y b a n újra riiegjelenhessék. M e g k a p t a e h h e z az 
o r s z á g s z e r t e i smer t s z é c s é n y i I I . R á k ó c z i F e r e n c 
nevét viselő t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t a n y a g i seg í t ségé t . 

A r e c e n z e n s csak k é t k ívánságot m o n d h a t az ú j 
k iadás t f o r g a t v á n . B á r h a f o l y t a t ó d n é k a n e m e s cé lú 
k e z d e m é n y e z é s és a k ö v e t k e z ő é v e k b e n a szé les 
o l v a s ó k ö z ö n s é g b i r t o k á b a k e r ü l h e t n é n e k o l y a n ki-
váló n ó g r á d i a k m a s z i n t e h o z z á f é r h e t e t l e n m ű v e i is, 
m i n t S r é t e r J á n o s n a k , a l e g j e l e n t ő s e b b r e f o r m e r e k 
k ö z é t a r t o z ó , de k e g y e t l e n ü l k o r á n e l h u n y t m á s o d -
a l i s p á n n a k Nógrád m e g y e „be l igazga tás i á l l a p o t j á -
r ó l " í r t j e l en tése és p o s t u m u s V i s s z a e m l é k e z é s e i , 
vagy Pu l szky F e r e n c f e l e ségének , a bécs i s zü l e t é sű 
Wal ter T h e r e s á n a k a n g u l u l és n é m e t ü l 1 8 5 1 - b e n 
m e g j e l e n t , de m a g y a r r a még n e m f o r d í t o t t me-
m o á r j a i ( M e m o i r s of a H u n g a r i a n L a d y ) . 

Pálmány Béla 

Arany János-könyvek 
N e m m i n d e n k i h íve az é v f o r d u l ó k n a k , a n n a k , 

h o g y va l ame ly n e m z e t i n a g y s á g u n k t ö b b é - k e v é s b é 
hű s z o b r a csak egy-egy k e r e k n a p t á r i s z á m o k á n 
ke rü l a f é n y s z ó r ó k k e r e s z t t ü z é b e n é h á n y h é t r e , 
k ü l ö n b e n pedig e n e r g i a t a k a r é k o s k ö z ö n y f é l h o m á -
l y á b a n p o r o s o d n a k t u d a t u n k m é l y é n . A ha l á lozá -
sok é v f o r d u l ó j á r ó l m e g ú j a b b a n n e m is igen s z o k -
t u n k m e g e m l é k e z n i , b á r ez sem h a s z o n t a l a n o ly -
k o r : K o s z t o l á n y i r a g y o g ó A r a n y - t a n u l m á n y a i (vagy 
i n k á b b : va l lomásai ) 1 9 3 2 - b e n , a k ö l t ő h a l á l á n a k 
f é l é v s z á z a d o s f o r d u l ó j á n s z ü l e t t e k . A m ú l t őszi szá-

zados e m l é k e z é s is h o z o t t a z é r t szép t e r m é s t : é r d e -
mes vol t e l t ű n ő d n i ú j b ó l a sz iget i t ö lgyek a la t t t a m -
b u r á z ó k ö l t ő n , aki a nagy m ú l t század i n e m z e d é k -
bő l igazi k o r t á r s u n k k á n ő t t , ö r ö k i f j a n , m in t a kö r -
n y e z e t s z e n n y e z ő d é s t ál ló, e g ü n k e t t i s z t í t ó tö lgye i . 

A l e g t a r t a l m a s a b b ü n n e p i a j á n d é k ké t ségkívü l a 
n a g y k ő r ö s i e m l é k ü l é s t ö b b m i n t f é leze r o lda las 
k ö t e t e , az Arany János-tanulmányok vo l t , a m e l y e t 
az A r a n y J á n o s M ú z e u m b o c s á t o t t k ö z r e , k ü l s ő b e n 
is m é l t ó m ó d o n az é v f o r d u l ó h o z . Még csak fö l so -
ro ln i s e m l ehe t i t t a c s a k n e m húsz t a n u l m á n y t , 
c s u p á n j e l e z h e t j ü k t á r g y k ö r e i k e t : t ö b b m i n t egy-
h a r m a d u k é l e t r a j z i je l legű ( A r a n y deb recen i d iák-
sága, v á n d o r s z í n é s z pá lyá j a s k ü l ö n hangsú l lya l , 
t ö b b t a n u l m á n y b a n n a g y k ő r ö s i évei) , k ö l t ő i m u n -
kássága ( e t i k a i f e l fogása m ű v e i t ü k r é b e n , n a g y k ő -
rösi l í rá ja , a Buda ha lá la , a T o l d i sze re lme , A 
t e n g e r i - h á n t á s , az Ősz ikék t i t k a i n a k bogozása ) , d e 
f o g l a l k o z i k t a n u l m á n y a k a d é m i a i hivatalával , egy ik 
n a g y k ő r ö s i t a n í t v á n y á v a l , s igen é r d e k e s ú j ada lé -
k o k k a l szo lgá l A r a n y Ju l i ska és Lász ló vé le t l enü l 
e l ő k e r ü l t n é p m e s e g y ű j t e m é n y é n e k i smere te t é séve l . 
Van s z e r z ő , ak i a v e r s m o n d á s ü r ü g y é n szól a k ö l t ő 
ba l l adá i ró l s a k ö t e t u t o l s ó t a n u l m á n y a A r a n y 
n a g y k ő é i éve inek első k u t a t ó j á t m é l t a t j a . Ha n e m 
is egészen egyen l e t e s az é r t e k e z é s e k sz in t j e , d e 
egy tő l egy ig azt b i z o n y í t j á k , h o g y lehe t m é g 
mind ig ú j a t m o n d a n i é l e t r a j z i , s z é p t a n i v o n a t k o z á s -
ban is a száz éve h a l o t t h a l h a t a t l a n r ó l . Egy tá rgy-
kö r t h i á n y o l u n k c s u p á n : e g y e t l e n t a n u l m á n y s e m 
szól a n y e l v m ű v é s z és n y e l v m ű v e l ő , m ű f o r d í t ó 
A r a n y r ó l , p e d i g e b b e n is n a g y vo l t , sőt t a lán 
m i n d m á i g a l e g n a g y o b b . 

A m á s i k h i á n y é r z e t g y a k o r l a t i : rész le tes ango l 
nyelvű ös sze fog la l á s o l v a s h a t ó m i n d e g y i k é r t e k e z é s 
végén, ha n e t á n k ü l f ö l d i é r d e k l ő d n é k a T o l d i 
í ró já ró l s z ó l ó szép t a n u l m á n y k ö t e t írásai i r án t . D e 
ha b e l f ö l d i é r d k e l ő d n é k : h o g y a n j u t h a t h o z z á ? 
Készül t 1 0 0 0 p é l d á n y b a n , k ö n y v e s b o l t i f o r g a l o m -
ba n e m k e r ü l : csak a s z a k e m b e r e k é s a k ö n y v t á -
raké . Ped ig a m ú z e u m i g a z g a t ó N ó v á k Lász ló szer-
k e s z t e t t e k ö t e t m e g é r d e m e l n é a n a g y o b b nyilvá-
nosságo t , l ega l ább azt , h o g y t u d j u n k lé tezésérő l . 

A k ö t e t egy ik l e k t o r á n a k s t a n u l m á n y í r ó j á n a k , 
S á f r á n G y ö r g y i n e k az é v f o r d u l ó r a meg je l en t m u n -
kája, Arany János leveleskönyve már nincs így véka 
alá r e j t v e : a G o n d o l a t k i a d ó a d t a ki , ke rek 7 0 0 
o l d a l o n , s g o n d o l o m , t ö b b m i n t 1 0 0 0 p é l d á n y b a n . 
Nagy h i á n y t p ó t o l ez a szép , sz in te á h í t a t o s 
g o n d d a l , p o n t o s j e g y z e t e k k e l és m a g y a r á z a t o k k a l 
ékes k ö n y v : a Rá th - f é l e l e v e l e z é s k ö t e t e k m a m á r 
sz in te h o z z á f é r h e t e t l e n e k , s k ö z b e n s z á m o s ú j levél 
kerü l t e lő . N é p s z e r ű A r a n y - k i a d á s a i n k n e m ta r ta l -
m a z z á k a leve lezés t , a k r i t i k a i k i a d á s leve lezésköte-
tei ped ig é p p h o g y csak m e g i n d u l t a k . A levelek 
i d ő r e n d b e n s o r a k o z n a k , s csak az A r a n y t ó l s zá rma-
zók t a l á l h a t ó k i t t (a válasz levelek n e m f é r t e k az így 
is t e s tes k ö t e t e ) : az elsŐ a t i z e n e g y éves t a n u l ó é 
1828-bó l e g y k o r i p r e c e p t o r á h o z , az u t o l s ó n é h á n y 
h ó n a p p a l ha lá la e lő t t ke l t a Marg i t sz ige ten u n o k á j á -
hoz , Szél P i r o s k á h o z ezzel az a lá í rással : „ s z e r e t ő 
n a g y a p á d A r a n y J á n o s " . V o l t a k é p p e szép leveles-
k ö n y v , a m e l y b ő l sz in te p r ó z á b a r e j t e t t s z e m é r m e s 
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